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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Voorstel voor een
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TOELICHTING

»

De Raad heoft de Commissie gemachtigd om te onderhandelen over
een handelsakkoord tussen c!e SICG en Brazilië ; daartoe heeft hij op
5 maart 1973 onderhandelingsrichtlijnen verstrekt , die hij op 3 december
1973 heeft aangevuld. Deze richtlijnen hebben met name betrekking op de
tariefbhandeling van cacaoboter en oploskoffie bij invoer in de Gemeenschap

De gedeeltelijke aanpassing aan het GDT waaraan met name het
Verenigd Koninkrijk zijn douanetarief vanaf 1 januari 1974 dient te onder­
werpen , zal normaliter een aanzienlijke verhoging van de invoerrechten op

cacaoboter en oploskoffie tot gevolg hebben . Brazilië is veruit de
voornaamste leverancier van oploskoffie van het Verenigd Koninkrijk . Het
i3 eveneens een belangrijk leverancier van cacaoboter voor dit land .
Daarom heeft Brazilië de Gemeenschap verzocht toe te stemmen in hetzij

een verlaging vin het GDT voor deze twee produkten tot het niveau van
het respectivelijk voor cacaobonen en ongebrande koffie toepasselijke

recht , hetzij in de opening van voor het Verenigd Koninkrijk gereserveerde
tariefcontingenten op het niveau van de Britse douanerechten voor de twee

betrokken produkten.

Een dergelijke oplossing deed een aantal moeilijkheden rijzen.
Het was immers niet denkbaar de rechten van het GDT erga omnes in de^
gevraagde mate te verlagen , gezien het Braziliaanse beleid inzake de
commercialisatie van beide produkten en gezien de belangen van de pro­
ducenten in de geassocieerde landen en die van de Europese fabrikanten ,
noch de eenheid van de markt van de Gemeenschap in gevaar te brengen
door de Britse markt voor twee produkten te isoleren.

Daar Brazilië een ont 11 ikkelingsland is dat tdt de - groep der

"77 " behoort , heeft de Commissie er de voorkeur aan gegeven , een •
oplossing te zoeken in het kader van het communautaire stelsel van
algemene preferenties ten behoeve van de ontxvikkelingslandén.
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Zij stelt voor , cacaoooter en oplo'ïkoffie te aoen genietan van tarief-
preferenties met een bijzondere regeling. Deze bestaat in de opening

van communautaire tariefcontingenter. ter grootte van 21.600 ton voor
cacaoboter en 18.750 "t°n voor oploskoffie , met een verdeling waardoor
aan het Verenigd Koninkrijk een aanzienlijk deel van deze tonnages

wordt toegekend.

De Commissie stelt , voor dit contingent , geen instelling van
een communautaire reserve voor. Het gaat hier immers om een uitzonder­

lijk ove rganggeval , waarvoor de keuze van een speciale verdeelsleutel
slechts werkelijk zin hoeft voor zover deze verdeelsleutel vanaf de

opening van het contingent op het gehele contingent wordt toegepast ;

juist wegens de toepassing van deze verdeelsleutel mag overigens

worden vervracht dat C.o verschillende ruota tijdens het jaar in een

nagenoeg gelijk tempo nullen worden opgebruikt . Deze houding dient
te worden geïnterpreteerd in het licht van de oplossing die de Raad

heeft aangehouden ten aanzien van de instelling van reserves bij de

tariefcontingenten voor de "algemene preferenties".

De voorgestelde maatregelen , die enigszins van de gebruike­
lijke bepalingen ter zake van de algemene preferenties afwijken , bi&en
het voordeel voldoening te geven aa.i de Braziliaanse exporteurs en aan

de Britse verbruikers , terwijl tegeli jkertijd de belangen der geasso­
cieerde landen en der Europese fabrikanten gevrijwaard blijven. Zij

vormen verder een extra voordeel voor alle ontwikkelingslanden die

van het communautaire stelsel van algemene preferenties profiteren.
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Voorstel voor een

VJR0RDI2THTG ( EJG ) VAIT DE RAAD

betreffende de opening, de verdeling en de wijze van "beheer van tarief-
contingenten voor cacaoboter en oploskoffie van oorsprong uit ontwikke­
lingslanden

DE RAAD VAIT DE EUROPES.D GIMSMSCHAPFEN,

Gelet op het Verdrag tot instelling van de Europese Economische Gemeen­

schap , inzonderheid 00 artikel 113 ,

Gezien het voorstel van de Commissie ,

Overwegende dat de fturopese Economische Gemeenschap in het kader van

de UNCTAD een aanbod heeft gedaan met betrekking tot de toekenning van
tariefpreferenties voor bepaalde verwerkte landbouwprodukten van de

hoofdstukken 1 tot en met 24 van hot gemeenschappelijk douanetarief ,
van oorsprong uit de ontwikkelingslanden ; dat de voorkeursbehandeling

waarin dit aanbod voorziet , voor sommige goederen vallende onder de

bij Verordening (Ei JG ) l"Tr 1059/69 vastgestelde handelsregeling bestaat
in een verlaging van het vaste element van de krachtens genoemde

verordening op die goederen geheven belasting en voor de aan het

eenmalige douanerecht onderworpen produkten in een verlaging van dit

recht ; dat de preferentiële invoer voor de betrokken produkten zonder

kwantitatieve beperking zal kunnen geschieden ; dat er evenwel , enerzijds
wegens de algemene gevoeligheid van de sectoren cacaoboter en oploskoffie
en anderzijds wegens de noodzakelijkheid ter vrijwaring van de belangen

*

der geassocieerde landen op dit gebied aanleiding toe' bestaat voor deze
twee produkten een bijzondere regeling vast te stellen die bestaat in
de toekenning van een verlaging van het op deze twee produkten van
toepassing zijnde douanerecht binnen de grenzen van communautaire
tariefcontingenten ;
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Overwegende dat aan het betrokken aanbod een clausule is verbonden die
bepaalt dat de Gemeenschap dit aanbod heeft gedaan in da veronderstelling
dat alle belangrijke industrielanden die lid zijn van de O.JJ.S.O . deel­
nemen in de toekenning van de preferenties en zich hiervoor m vergelijk­
bare mate inspannen ; dat verder met name uit de conclusies overeengekomen
binnen de UITCTAD blijkt dat dit aanbod , hoewel van tijdelijke aard , geen
verplichting is en in het bijzonder later geheel of gedeeltelijk kan
worden ingetrokken ; dat deze mogelijkheid o.a . kan worden aangewend
om verbetering te brengen in ongunstige situaties die in de geasso­
cieerde landen zouden kunnen ontstaan ten gevolge van de toepassing
van het stelsel van algemene preferenties ;

Overwegende dat het derhalve voor cacaoboter en oploskoffie van oorsprong
uit de in bijlage A vermelde landen en gebieden dienstig is dat de
Gemeenschap voor het jaar 1974 twee communautaire tariefcontingenten opent
ten belope van respectievelijk 21.600 ton en tegen een douanerecht van
8 </ voor cacaoboter en van 18.750 ton en met een douanerecht van 9 %
voor oploskoffie ;

Overwegende dat de nieuwe lid-staten , krachtens protocol ïTr 23 , gehecht
aan de Akte gevoegd bij het Verdrag betreffende de toetreding van nieuwe
lid-staten tot de Europese 3conomische Gemeenschap en de Iiuropese
Gemeenschap voor Atoomenergie , ondertekend op 22 januari 1972 (!)
gemachtigd zijn de toepassing van het stelsel van algemene tarief-
preferenties dat door de Europese économische Gemeenschap ten aanzien
van produkten van oorsprong uit ontwikkelingslanden wordt toegepast ,
uit te stellen tot 1 januari 1974 ) dr.t hieruit voortvloeit dat de nieuwe .
lid-staten vanaf die datum de in het stelsel van algemene tarief-
preferenties van de Suropesfe Economische Gemeenschap vóoroploskoffie
en cacaoboter opgenomen douanerechten integraal moeten toepassèn èn
dat verder bij de berekening van de hoeveelheden rekening most worden
gehouden met de volwaardige deelneming van de nieuwe lid-staten aan
het stelsel van algemene preferenties ;

Owerwegende evenwel dat , voor de bovengenoemde produkten, dat stelsel
van algemene preferenties in 1974 zou meebrengen dat douanerechten worden
toegepast die hoger liggen dan of die** dicht liggen bij die welke

( l ) P.B. Nr I 148 van 29.6. I96S, hlz . 1 .
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f'oor de nieuwe lid-staton zullen -.•• ore! an toegepast tav. opzicht 3 van derce .
landen in hst algemeen overeenkomstig d.e "bapalingen van do hierboven
genoemde Akte ; dat deze situatie niet in ovo ra er: st 3mming zou zijn met

t

do geest van Protocol nr 23 noch met clo aard zelf van hot stelsel van
algemene oroforontios ; dat ton ei ;de , overe ankomst ig Protocol nr 23 ,
eveneeiis voor deze produkten een equivalente pre fe rent iernarge te hand­
haven , hst dienstig is te bepalen dat ca nieuwe lid-staten daarop
douanerechten zullen toepassen die zodanig verlaagd zijn als voortvloeit
uit het "beginsel van de handhaving van dezelfde pre fe rent iemarge tussen
de door de nieuws lid-staten volgens da bemalingen van voornoemde Akte
toegepaste rechten en da uit hoofde van de algemene preferenties toe­
gepaste rechten , als die welke ba staat tussen da rechten van het GDP
en do hierboven genoemde gaschorste rachten voor oploslcoffia en cacao­
boter ; dat het evenwal dienstig is , ten einde aan de begunstigde ontwik­
kelingslanden aan zo goed mogelijke behandeling toe te kennen in overeen­
stemming met die geest welke bij de invoering van het stelsel van preferen­
ties heeft voorgezeten , de bovengenoemde geschorste rechten toe te passen
in de gevallen waarin de op de hierboven uiteengezette wijze berekende
rechten hoger dan die geschorste rechten zouden blijken te liggen ;

Overwegence dat hot voordeel van deze tariefcontingenten moet worden gere­

serveerd voor de produkten van oorsprong uit de beschouwde landen en

gebieden ; dat daartoe do bemalingen batroffonde de definitie van hot

begrip "produkten van oorsprong" c innen te worden toegepast die galden
%

voor de toepassing der tariefpraforenties welke door de Europese écono-

mische Gemeenschap voor de periode van 1 januari tot en met 31 december
1974 voor produkten uit ontwikkel ings landen zijn toegekend.; dat er even­
wel een wijziging moot worden aangebracht in' 'de aan deze bepalingen
gehechte lijst A vrat cacaoboter betreft ;

1»

Overwegende dat dient te worden gewaarborgd dat alle importeurs van de

Gemeenschap te allen tijes en in gelijke mate toegang hebben tot -genoemde
contingenten en dat het aan deze co. . tingenten verbonden recht zonder onderbreking wordt

toegepast op alle invoer van da betrokken produkten in alle lid-staten tot

deze contingenten geheel zijn uitgeput ; dat het communautaire karakter van
deze contingenten in het licht van de hierboven uiteengezette beginselen
lijkt gewaarborgd. wan?iear bij hst benutten van deze communautaire tarief-
contingenten van een verdeling over d.e lid-staten wordt uitgegaan ; dat
daartoe bovendien in hat kader van dit stelsel van aanwending slechts die

• •/ •
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produktan daadworko 1 i jk kunnen worden afgeboekt , die bij de douane ten
invoer tot verbruik worden aangegeven en vergezeld zijn van een certifi­
caat van oorsprong ;

!!

Overwegende dat het aandeel in de omvang van de contingenten op de grond­
slag der beschikbare statistische gegevens die op een slechts relatief
korte periode betrekking hebben en die in dit bijzonder geval dienen te
worden gewogen aan de hand van de prognoses die voor het betrokken contin–
gentsjaar kunnen worden opgesteld , als volgt kan worden vastgesteld :

cacaoboter ( tonnen) oploskoffie

Duitsland 800 900

Bénélux 12.300 1.550

Frankrijk 100 250

Italie 50 50

Denemarken 50 50

Ierland 50 50

Verenigd Koninkrijk 3.2pO 15.900

Overwegende dat het , zonder evenwel afbreuk te doen aan het communautaire
karakter van de beschouwde tariefcontingenten , mogelijk lijkt voor het
ogenblik een stelsel voor de benutting van het contingent vast te stellen
dat op slechts een enkele verdeling onder de lid–staten berust ; dat boven­
dien de door deze verordening goedgekeurde verdeling geenszins vooruit­
loopt op een terugkeer tot de normale wij ze 'van verdeling van de commu­
nautaire tariefcontingenten met instelling van een reserve ; dat , in het
huidige stadium , deze verdeling lijkt te kunnen geschieden volgens de in
bovenstaande tabel vermelde contingentsvolumes ;

Overwegende dat het percentage van het aandeel der lid–staten in de commu­
nautaire tariefcontingenten , gezien liun d.uur en hun omvang, in dit geval ,
een gelijke toegang tot de contingenten van de importeurs det* Gemeenschap
niet in het gsclrang lijkt te brengen ; clat het om dezelfdeTeden juist
lijkt aan iedere lid–staat de keuzo van het beheerstelsel van zijn quotum
over te laten ;

Overwegende dat voorzieningen moeten worden getroffen waardoor ernstige
verstoringen in een sector van de economische activiteit van de Gemeenschap
worden vermeden en dat daarom aan de Commissie de bevoegneid moet worden
verleend om de rechten van het gemeenschappelijke douanetarief geheel of
gedeeltelijk weder in te voeren ten einde dergelijke verstoringen te voor
komen ; \.v-
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Overwegende c'r.t aangs'si :;:: liet Iloni. JenJk 3elgio , het KoniiJcriJk dsr
IToderla.idor. en het Groothertogd om L'-r^hiburg verenigd r,ijn ii: én vertegen­
woordigd worden door d.o Bsnolux Jcononinche Unie , elke handeling met
betrekking tot het beheer var. de ar/. i genoemde économischs Unie toegewezen

quota kan worden verricht door eer. van haar led3ii ,

KxJIPP DU V0LGJt3.S Vj 7mi)JlJrTG VA3TG J3TJLD
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nrtikel 1

1 . Met ingang van 1 januari 0:1 tot en met 31 december 1974 worden twee commu­
nautaire tariefcontinue : 'te .! geopend voor de invoer in de Europese jJconomische
Gemeenschap van respectievelijk cacaoboter van tariefpost 0::. 13.04 en oplos- .

*

koffie van tarief pont 21.02 er A. van liet gemeenschappelijk douanetarief .
In het kader van deze tariefcontingeute _, waarvan de ontvang respectievelijk
21.600 ton voor cacaoboter en 13.750 ton voor oploskoffie bedraagt , worden
de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief geschorst tot het niveau

van respectievelijk 3 '] voor cacaoboter en 9 '/■•■ voor oploskoffie .

Denemarken , Ierland en. het Verenigd Koninkrijk passen op de bovenvermelde
produkten verlaagde douanerecht en toe , zoals die voortvloeien uit de vermenig­
vuldiging van de volgens de bepalingen van de toetredingsakte voor 1974

gedeeltelijk aan het gemeenschappenjk douanetarief aangepaste basisrechten

met een coëfficiënt welke gelijk is ar.:. i de preferentiemarge welke tussen de
hierboven genoemde geschorste rechten en de toepasselijke rechten van het

gemeenschappelijk douanetarief bestaat .

Zij passen evenwel de bovengenoemde geschorste rechten toe , vanneer d.e uit
de hierboven uiteengezette berekening voortvloeiende rechten hoger zouden zijn.

t

2 . De toegang tot deze tariefcontingenten geldt uitsluitend voor produkten van
oorsprong uit de in bijlage A vermelde landen et gebieden. De invoer even'.,-el

waarvoor reeds vrijstelling van douanerechten geldt uit hoofde van een ander

door de Gemeenschap toegekend preferentieel tariefstelsel , wordt niet op deze
tariefcontingenten afgeboekt .

Voor de toepassing van deze verordening is het begrip "produkten van oorsprong"
bepaald door de desbetreffende bepalingen van de Verordening van de Commissie

die van toepassing zijn op de produkten welke - genieten van tariefpreferenties
die door de iYiropese economische Gemeenschap ten behoeve van d.e ontwikkelings­

landen zijn toegekend voor de periode van 1 januari tot en met 31 d.ecember
1974 » daarbij rekening houdend met co inlassing in de aaïi asze bepalingen
gehechte lijst A van de bijzondere in bijlage B opgenomen vermelding.

nrtikel ^

De in artikel 1 vermelde communautaire tariefcontingenten worden verdeeld

in quota per lid-staat , ter grootte van do hierond.er naast elke lid-staat
vermelde hoeveelheid.
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Cacaoboter ( in tonnen ) Oploskoffie
;–

Duitsland 300 00

Bénélux 12.300 . 1.550

Franknjk 100 250

Italie 50 50
Denemarken 50 50

Ierland 50 50

Verenigd Koninkrijk 8.250 15.900

Artikel 3

De lid-staten waarborgen aan de op hun grondgebied gevestigde importeurs van

de betrokken produkten vrije toegang tot cis quota die hun zijn toegekend.

Art ik ~;1 4

De lid-staten verstrekken de Commissie maandelijks een opgavs van de ir.voer

van de betrokken produkten die daadvrorkelijk op hun quota is afgeboekt , zowel
in waarde , uitgedrukt in rekeneenheid en , als in hoeveelheid , uitgedrukt in
metrische tonnen .

Artikel 5

Wanneer de Gemeenschap vaststelt dat produkten die onder de in artikel 1

bedoelde regeling vallen , in de Gorneenschap worden ingevoerd in zodanige
hoeveelheden of togen zodanige prijzen dat daardoor ernstig nadeel wordt
berokkend of dreigt te worden berokkend aan de producenten van de Gemeen­
schap welde gelijksoortige of rechtstreeks daarmee concurrerende produkten

voortbregen , da.n wel een. ongunstige situatie in de geassocieerde landen

wordt geschapen , kunnen de in de Gemeenschap toegepaste douanerechten voor '
»

de betrokken produkten gedeeltelijk of volledig worden hetrsteld ten opzichte ^
van de landen of gebied.en d.ie het nadeel hebben veroorzaakt . Deze maat­

regelen kunnen eveneens worden getroffen , indien het ernstige nadeel of het ■/
gevaar daarvoor beperkt blijkt tot een enkel gebied, van de Gemeenschap .

Artikel 6

1 . Ter uitvoering van artikel 5 ^an c1-3 Commissie bij verordening besluiten
de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief voor een bepaalde periode
weder in te voeren .
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2 . Indien de Commissie door een lid-rta^t were verzocht op te treden , spreekt

zij zich uit "öiunsu "2 3,1 maximumt -3 rtai ; .1 van tia.ii werkdagen , te rekenen
vanaf do ontvangst van hst verzoek : zi.i deelt aan de lid–staten mede we lk

gevolg aan hat verzoek werd gegeven .

3 . Iedere liö-ntaat kan de maatregel van de Commissie binnen d.e tien werk­

dagen volgende op de dag der mededeling daarvan aan de ÏJaad voorleggen .
Het beroep op de ïïaad. heeft geen opschortende werking. De Raad kornt

onverwijld bijeen. Hij kan met gekwalificeerde meerderheid van stemmen

de betrokken maatregel wijzigen of vernietigen .

Artikel 7

Het bepaalde in de artikelen 5 G : ' 6 laat onverlet de toepassing van de
vrijwaringsclausules die krachtens artikol 113 van riet Verdrag in het

kader van de gemeenschappelijke handelspolitiek zijn vastgesteld .

Artikel ■>

Deze verordening treec.t m werking op 1 januari 1974 »

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks

toepasselijk in elke lid-staat .

Gedaan te Brussel , Voor de liaad :

De Voorzitter .



BIJLAGE

Afghanistan

Algérie
Arabische Republiek Egypte
Arpcminic , ,
Banama-ei 1anden
Bahreïn

Bangla Dcsh
Barbados

Bhoetan

Birina

Bolivia

Botswana

Boven-Voita

Braz.ilië

Burundi

Centraalafrikaanse Republick

Chili

Columbia

Costa Rica

Cuba

Cyprus
Dahomey

Dominicaanse Republiek
£1 Salvador

Equatoriaal Guinea
Ecuador

Ethiopie
Fidji

Filippijncn
Cnbocn

Cainbia

Ghana

Guatemala

Guinea

Guyana
Haïti

Honduras

India

Lijst van ontwikkelingslanden en -gebieden die algemene taric/prcfcrenties genieten

ONAFHANKELIJKE LANDEN

Indonesië . P.inmn»

Irak

Iran

Ivoorkust

Jamaica

Jemen

Jocgoslavie
Jordanie
Kameroen

Kntar

Kenia

Khnierrepublick
Koeweit

Kongo (Volksrepublik )
Korea (Zuid )

Laos

Lesotho

Libanon

Liberia

Libic

Madagaskar
Malawi

Malaysia
Malediven

Mali

Marokko

Maurcranië

Mau ritius

Mexico

Nauru

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria
Ocganda
Oman

Pakistan

Panama

Paraguay
Peru

Rwanda

Saocdi-Arabic

Sénégal
Sierra Leone

Singapore '
Soedan

Somalia

Sri Lanka

Swaziland

Syrie
Tanzanie

Thailand

Togo

Tonga

Trinidad en Tobago
Tsjaad
Tuncsic

Uruguay i
Venezuela

Verenigde Arabische Emiraten :
Aboe Dhabi

Dubai

Ras-al-Khainiah

Fuiairah

Ajman %
Sjardja
» «M... .

Umm al Quaiwan '

Vietnam (Zuid) *
West-Samoa

Zaïre

Zambia

Zuid-Jemcn ;
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LANDEN EN GEBIEDEN

afhankelijk van of beheerd door of waarvan de buitenlandse
betrekkingen geheel of gedeeltelijk worden waargenomen door
\] Lid-Statcn van dc Gemeenschap of derde landen '

Afar- en Issagebied
Angola (met inbcgrip van Cabinda)

Bermuda eilanden . %
Brits grondgebied in dc Indische Oceaan (Tchagos eilanden, Dcsroches eilanden)
Brits Honduras
Brits Oceanie (grondgebieden ressorterend onder het Hoge Commissariaat van de West-
Pacific) ( l )
Brunei
Cayman eilanden en onderhorigheden
Comoren archipel
Cook eilanden
Eilanden in dc Stille Oceaan onder beheer of mandaat van de Verenigde Staten van
Amerika (2)
Falkland eilanden of Malwinen en onderhorigheden
Franse Zuidpoolgebieden
Frans Polynesië
Gibraltar - ( . »
Hongkong '
Kaapvcrdischc eilanden
Macao

Mozambique
Ncdcrlandsc Antillen
Nicuw-Calcdonic en onderhorigheden
Nieuw-Guinca (Australisch) en Papoea
Nicuw-Zecland , grondgebieden onderhorig aan - (Niuc eilanden, Tokclaoe eilanden)
Papoea (zie Australisch Nieuw-Guinca) -»
Portugecs Guinea
Portugees Timor
Principe en Sao Tomé (eilanden)
Saint-Pierre en Miquelon
Seychellen (met inbegrip van dc Amiranten)
Sikkim

Sint-Helcna (eiland ) (met inbegrip van Ascension, Diego Alvarcz of Gough, Tristan da Cunha)
Spaans grondgebied in Afrika
Suriname
Turks en Caicos eilanden
Virginische eilanden van dc Verenigde Staten (eilanden St. Croix, St. Thomas, St. John'enz.)
Wallis archipel en Futuna eiland
West-Indic (® )
Opmerking: bovenstaande lijsten kunnen later worden gewijzigd , rekening houdend met ver­

anderingen in dc internationale status van landen of gebieden. •

t' ) Dc Cilbcrt en Ellice eilanden , dc Britse S.ilomons eilanden , het condominium van dc Nieuwe Hcbriden en de
eilanden C.inton co Endcrbury cn Pitcairn .

(a) De eilanden in dc Stille Oceaan onder beheer van dc Verenigde Staten omvatten : Goeam, Amerikaans Samoa
(m.i.v. het eiland Swains). dc Midway eilanden, de eilanden Johnston cn Sand, het eiland Wake; de eilanden '
onder mandaat : dc Carolincn » dc Mariancn cn dc Marshall citanden .

(*) Benedenwindse eilnnden (Antigua , Moiuserrar, St . Christoffcl cn Nevis, Anguilla,' (Britse) Virginische eilanden,
Bovenwindse eilanden (Dominica. Granada, St. Lucia , St. Vincent).
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